
Egy budai cukrászdában, vala­
hol az szélső asztalok egyikénél 
ült S á g v  á r  i . K icsit megfo­
gyott az utolsó napok kemény, 
gyorsütemü munkájában. Alig  
pihent. Jókedvét, h itét a  fáradt­
ság sem  törte meg. Most is, hogy 
ott ü lt a csendes kis cukrászdá­
ban, várva  valakire, nézte, fi­
gyelte az asztaloknál ülő em be­
reket, s elképzelte, szinte meg­
írta magában m indegyikük jö ­
vendő történetét. A sarokban egy 
fiatal pár ül összebújva. Egy mál­
naszörp áll kettő jü k  között az 
asztalon. Egyik sem nyúl hoz­
z á . . .  talán csak ennyi pénzük  
volt. A  lány m ég diáknak lát­
szik, s ahogy a fiú t nézi, kicsit 
borostás arcát, eres, nagy kezét, 
am int félénken em elkedik s pu­
ha m ozdulattal végigsim ítja a 
lány h a já t. . .  m unkásem ber le­
het, nehézsorsú, szeretetre vágyó  
fiatal munkás. S E n d r i  látja  
már őket egy barátságos, szép  
lakásban, am int a lány a nagy 
könyvespolc m elle tt ül és tanít­
ványainak dolgozatát javítja , a 
fiú  meg m ost lép ki a fürdőszo­
bából, bekukkant a gyerekhez, 
betakarja, aztán átm egy a má­
sik szobába, kinyitja  a rádiót, 
olvas, valam it szól az asszony­
kához, beszélgetni kezdenek, mi 
vo lt ma a gyárban, iskolában, 
m i van az országban, a világ­
ban . . .

De szép is lesz a munkássors, 
olyan éppen, am ilyennek ő Mun­
kásországot m utatta be egy Gul-
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liver-estén  az angyalföldi fiata­
loknak.

Soha eszébe nem ju tott, hogy 
tálán m ásként lesz, hogy ő tán  
m ár nem éli meg, hiszen olyan  
bizonyos közelségben van a jö­
vő. Es ő annyira akarja! Igaz, 
mondja néha, am ikor a rendőr­
ség nagyon a nyomában van:

— Én az ő kezükbe élve nem  
kerülök  — de inkább csak arra 
gondol ilyenkor, hogy harcolni 
fog fegyverrel is, amíg él.

F egyver. . .  m ost is o tt lapul 
a piszto ly a táskájában, a fran­
cia nyelvkönyv és a. Béke és Sza­
badság új számának kéziratai 
m ellett. Valahogy jelképes is ez 
a három dolog így együtt, m int­
ha azt mondaná: szükségünk van  
minden eszközre, tudásra, fegy­
verre, hogy ezt az utolsó harcot 
m egvívjuk. A z utolsó harc, a vég­
s ő . . .

Ilyenkor minden perc az életet 
hozza közelebb. S mégis, hogy 
pazarolják a történelem  nyers­
anyagát, az i d ő t . . .

Lám, m ost is, akivel találkoz­
nia kellett, késik. Még vár rá két 
percet, nem akarja, hogy a má­
sik elveszítse a pártkapcsolatát.

Figyeli az ajtót. Nem jön. Még 
mindig nem  jön.

Autó fékez a cukrászda előtt. 
Halk zaj. Ságvári észreveszi 
mégis. A  kerthelyiség kapuján  
négy em ber lép be. Körülnéznek, 
m eglátják E n d r i t ,  indulnak  
az asztala felé.

— D etek tívek  — villan át 
agyán. Lerántja az asztalról a 
táskát. Már kezében a revolver, 
de nem  látni, fedi az asztal. 
A zok meg csak jö n n e k .. .

Felugrik, tüzel. A z első de­
tek tív  m egperdül a tengelye kö­
rül, elvágódik. A  m ásik hároiti 
riadtan szétrebben, búvik a már­
ványlapos asztalok mögé. Endri 
újra lő, a m ásodik detek tív  is 
eldől, magára borítja estében az 
asztalt.

Ságvári oldalt, a sövény mel­
le tt fu t a kapu felé. Szorítja ma­
gához a  táskát, ne maradjon  
nyom  a detek tívek  kezében.

Már azok  is tüzelnek, de csak 
az asztalok mögött megbújva, és 
a golyók elkerülik E n d r i t .

Még négy lépés a kapu. Még 
k e t tő . . .

A z egyik pribék elészalad, hogy 
elvágja az utat. A  következő go­
lyó őt is földrenyom ja. Ságvári 
m ár a kapuhoz ér. Még egy lé­
pés és megmenekült. Kiugrik. A  
mozdulat megtörik. Visszazök­
ken, szem üvege földre hull, ő 
maga válószinűtlenül lassan visz- 
szafordül, s tán m ég látja, ahogy 
az egyik  sebesült detek tív  rá­
em eli a fegyvert. Endri még egy­
szer u toljára elsüti a pisztolyt, 
a ravasz üresen kattan, nincs 
több g o ly ó . . .

S ő, aki egész életében o ly ke­
m ényen á llt a lábán, m ost el- 
omlik. De halott keze is m ere­
ven  szorítja a fegyvert.

A  holttestet három detek tív  
rángatja fél az autóra. K ettő  kö­
zülük m ár menni is alig tud. A  
negyedik o tt fekszik m erev test­
tel az asztalok között. A z  autó 
felbőg és elsuhan. Utolsó útjára  
viszi S á g v á r i  E n d r é t ,  a 
m agyar kommunisták, a m agyar 
fiatalok egyik vezetőjét. A  holt­
testé t viszik. Élve nem  került a  
kezük k ö zé . . .

Benn a cukrászdában, a sarok­
ban összebújva, riadtan, némán  
ül még most is az a  fiatal pár. 
A  lány hirtelen sikongva  /elsír. 
A  fiú magához öleli és az ő ke­
ze  is remeg. Láttak m indent és 
nem értenék semmit. Nem tud­
ják, hogy az a fiatalember, aki 
i t t  ü lt a közelükben, s akinek 
még az arcára sem emlékeznek, 
értük halt meg.

Másnap egy illegális találko­
zón, az egyik fiatal kommunista  
elm esélte társának a cukrászdái 
harc történetét. Katona ism erő­
sétől hallotta. A z a katona sem ­
m it sem tudott a fiatal hősről, 
aki tűzharcot kezdett a detek tí­
vek  ellen. A  n evét sem  tudta, 
ö k  ketten  is csak m ost hallot­
ták először ezt a történetet, s 
mégis:

Jobbra: A Zugligeti úti
Nagy-cukrászdát ma Ifjúság 
cukrászdának hívják. Szíve­
sen keresik fel a fiatalok.
Mi is találunk ott egy ifjú 
párt. Ezeknek már többre 
tellett egy pohár málna­

szörpnél . . .

— Endri vo lt — mondja az 
egyik rekedt-halkan.

— ö . . .  biztosan 6.
Egy hét m úlva a M argit kör­

ú ti fogház valam elyik  cellájában  
kis csomagot kapott az egyik  
kommunista rab. M últ heti ú j­
ságba csomagolták. A z újságban 
kis cikk szólt arról a kommu­
nistáról, aki a Nagy-féle cuk­
rászdában . . .  N evet nem  ír t a 
lap. A  cella lakói egymásra néz­
tek. összeszoru ló torokkal mond­
ta  ki valam elyikük:

— Endri volt.
S a többi bólin tott rá.
— ö , biztosan 6.
Igen, ö v o lt• az, S á g v á r i  

E n d r e ,  aki oly bátran harcolt, 
oly szépen álm odott a jövőről.

(S á g v á r i  E n d r e  h ő s i  h a lá lá n a k  é v ­
fo r d u ló ja  a lk a lm á b ó l  k ö z ö l j ü k  e z t  a  
r é s z le te t ,  f i á m o r i  O t tó  $, E n d r i"  c ím ű  
h o s s z a b b  e lb e s z é lé s é b ő l.)


